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3AT'AJIbHA XAPAKTEPUCTHUKA POBOTHU

Koxen XymoHIi TBIp € HEMOBTOPHHM Ta Oararo3HadyHAM, camMe TOMY BIH
MOYK€ BHUKJIMKATH Pi3HI, MOJEKYyAU MPOTHICKHI 1HTeprpeTari. CKIQgHIIMNH I
PO3YMIHHSI TBIp MPOIOHYE OUIbIIIE MOXKIMUBOCTEH g HOro TiaymaudeHHs. B ocHOBI
MepeKIaIanbKoi JIIbHOCTI JIKUTh IHTEPIPETAIlis, apke OyIb-IKHA TTepeKiam — 11e
MpoIleC HAPOIKEHHSA HOBOTO TEKCTY, IO TPYHTYETHCS HA PO3YMIHHI BHXITHOTO
TekcTy. HalcyTTeBimmM Ta HAMCKIQAHIIIMM MOMEHTOM Y IIbOMY IIpoOlleci €
3JaTHICTh IEpeKiIajaya BIITBOPIOBATH OOpa3HUl CBIT XYJOXHBOTO TBOPY,
30epiratouu Npu OMY CTHJIb Ta MaHEPY MUChMa aBTOpa.

CBIT XyI0KHBO1 JIITepaTypH — 11€ 3MOJEIBOBAHMMN aBTOPOM 1 3a0apBIICHUI H0r0
CBIIOMICTIO CBIT, B SKOMY BEJIMKEC 3HAYEHHS MAa€ aBTOPChKE CBITOOAYEHHS 1
ceitocnipuitnarTs (I. B. CmynmHcebka). Xynoxssa maiictepHicTs M. Ko1toOMHCBKOTO
Oyna 00’ €KTOM aHanBy OaraTb0X HAyKOBIIB, SIK JIHIBICTIB, TaK 1 JIiTepaTypO3HaBIIB,
30kpeMa, M. bornan, H. bykareBuua, JI. Jsneuxo, M. 3epoBa, H. KaneHuuenko,
I1. Konecuuka, B. KomnrutoBa, M. Haenka, A.CkauxoBa, FO.TumMuenka Ta iH.
I[OCJIII[)KYBEUII/ICSI 0CO0JIMBOCTI MOTO CTHIIIO, TIEPII 3a BCE, BHKOPHCTAHHS MeTa(bop,
HOplBHHHL CUHTAKCUYHHUX KOHCIpmeH (bpaseosoriHUX OAMHHMIIb, TAIEKTH3MIB,
eK30TH3MIB, (ONBKIOPHHX EIEeMEHTiB Tomo. Moro mpo3a mHepeKiajgeHa piBHHMH
MoBaMHM, Tniepekiaagu TBopiB M. KoltoOMHCHKOro 3AIMCHIOBAIMCS —aHIJIHCHKOIO
MOBOIO, 30kpema [\ AuapycummnumMm, A, beparapmom,  Jx. I'ypanbcbkum,
M. JIxam6010M, A. MukutsikoMm, A. MuctenpkuMm, M. CKpUITHUK; ICTIAHCHKOIO —
X. bopuctokom; (ppaniy3pkoro — E. Kprodoto, XK.-K. Mapkane. OnHak aetanbHOTO
aHaJI3y TIPoOJIeMU BIITBOPEHHS 1 30epekeHHsT 0COOJMBOCTEHN JIIHT BOTIOETUKU TBOPIB
M. Ko1roOMHCHKOTO y MepeKaii e HeMae.

AKTYaJIbHICTh TeMH AucePTalii 00’ €EKTHBOBAHO HEOOXITHICTIO JIOCIIIKCHHS
CIIPUMHATTA YKPaiHCHKOI XYyJIOXHbOI MPO3u Yy (PAaHKOMOBHOMY KYJIbTYpPHOMY
HpOC’DOpi BM3HAUCHHS POJI TMEPeKNIaliB YKPAiHCBhKOI KJIACUKU Y PO3BHTKY
JITEpaTypHUX 1 KyJIbTYPHHX B3a€EMUH YKPaiHCHKOTO Ta (PPaHIly3bKOTO HapOJiB.
[loTpeba pBHOACIIEKTHOTO MEPEKIIA03HABUOTO aHAI3y (PAaHKOMOBHUX IMEPEKIIaIiB
YKpaiHChKOT KJIACUYHOI TPO3HU, OOIpyHTYBaHHSI CIIeU(IKY MepeKiagalbKUuX METOIIB
Ta MPUHOMIB, a TaKOK Opak CIeIiaibHUX HAYKOBHUX MPallb, MPUCBIUCHUX TIEPEKIIaTy
tBopiB M. KomroOuHCEKOro  (paHIly3pKOI0 MOBOIO, 3YMOBHJM BHOIp TEMH
JACEPTAIIHHOTO JOCIIKCHHS.

3B’A30K po0dOTM 3 HAYKOBUMM MNpPOrpaMaMu, IUIAHAMHM, TeMaMHU.
JlocmimxeHHsl BIIMOBIIa€ HayKOBid mnpoOieMaruil kadenapu Teopii Ta NpaKTUKU
nepexiagy pomaHchkux MoB iMeHi M. 3epoBa Iuctutyry ¢uronorii KuiBcbkoro
HaIllOHAJILHOTO yHIBepcuTeTy IMeH1 Tapaca IlleBuyeHka Ta BHKOHAaHO B MeXKax
KOMIUIEKCHOL HAYKOBO-AOCHITHOT TeMH « MOBH Ta JiTepaTypu HApOJIiB CBITY:
B3aemofis Ta camoOyTHICTEY (Nellb®044-01), mo po3poOIAETECS MOBHUMHU
kadenpamu Inctutyty Quinonorii KuiBchbKOro HalioHaIbHOTO YHIBEPCHUTETY IMEH1
Tapaca IlleBueHka.

MeTtor0  gucepranii €  KOMIUIGKCHE  JOCJIIKEHHS  JIIHTBOIIOCTUKH
pBHOXkaHpOoBUX TBOPIB M. KOIFOOMHCBKOTO 13 BHSIBJICHHSIM OCOOJIMBOCTEH i
BIITBOPEHHS Y (DPaHIy3bKOMY XYJOKHBOMY MEPEKIAIL

Peanizariis Bu3HaU€HOI METH niependadac BUKOHAHHS TaKUX 3aBAaHb.



- TMpOaHaI3yBaTH TEOPETUYHI MPalll 3 JIHTBOTIOETHKHU XY0KHbOT'O TEKCTY;

- OOrpyHTyBaTH AOIUIBHICTH 1 MEPCIEKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS METOJIB Ta
OPUMOMIB  JIIHTBOCTWJICTMYHOIO  Ta  JIHTBONOETUYHOIO  aHAIBY
XYI0KHBOTO TEKCTY 1 MIIX0/IB 10 HOTO MepEKIaIy;

- JOCTIAUTH BIMOOpaKEHHS YKPAiHCBKOTO JITEPATypHOTO TIPOIECy Yy
bpaHIy3pKOMY  TEpeKiIaai, 30KpeMa CXapakTepu3yBaTH TBOPUICTh
dpanIy3pkux gocmigHukiB-miepeknanadiB E. Kproou ta XK.-K. Mapkane;

- PO3TJISTHYTH JKaHPOBO-CTUIIICTHYHI 0COOIMBOCTI Mpo3u M. Ko1roOnHChKOT0
Ta iX BIATBOpeHHA Y ¢paHiy3bkux nepeknagax E. Kpiobu ta XK.-
K. Mapkane;

- BU3HAUHWTH JIHTBOMOETHYHI 0COO0MMBOCTI mpo3u M. KomoOuHChKOTO 3
METOIO BHSIBJICHHS crielM(IKKM iX BIATBOPECHHS Y (paHIly3bKUX TMepeKiaaax
E. Kproou ta K.-K. Mapxkane.

006’exTOoM mociigkeHHs € JHrBonoernka TBopiB M. KouroOuHCchkorO Ta il
BiNTBOpeHHs y ¢paniry3pkux nepekianax E. Kproobu 1 K.-K. Mapxkaze.

Ipeamer fgocCaigkKeHHsT — JNHTBOCTHIIICTHYHI 3aco0M Ta MpUHAOMHA
BIITBOPEHHS  JHrBomoeTuku TBOpiB M. KomtoOuHchkoro y  paHily3bKux
nepeknagax E. Kproou1 K.-K. Mapkane.

MarTepiaJ gocritske HHsI CTaHOBIISATh OpHTiHAIBGHI TBOpH M. KomroOuHChKOTO,
30KpeMa MoBICTh « Tini 3a0ymux npedkiey, HoBenu «[l]o 3anucano 6 kHu2y scummsy,
«Intermezzo», «Bin ioel», «lloedunoxy, «Ha kameni», «lleim s6nyui» Ta iX
(paniy3bki nepekiaay, 3pooieHi E. Kproboto («Les ombres des ancétres disparusy,
«Inscrit dans le livre de la viey,«Intermezzoy, «ll arrively, «Un duely, «Sur le
rocher», «Les Fleurs de pommier») ta JK.-K. Mapkane («Les ombres des ancétres
oubliesy).

TeopeTuko-MeTONOJIOTIYHY OCHOBY [JOCJIIKeHHSI CTaHOBJIATH Tparli
BITYM3HSIHUX Ta 3apyODKHHX YYEHHX 13 3arajbHOi Teopii Mepekaaay Ta Teopil
xynoxueoro miepexnany — JI. bapxymaposa, O. Jly6enko, P.3opiBuak, O. IBaciok,
B. Kapab6ana, T. Kusika, JI. Komomiens, B. KowmicapoBa, B. KonrtuioBa, E. Kproowu,
JI. JlatumieBa, O. Orysa, B.Pamuyka, f.Penkepa, M. Ctpixu, O. OmHkens,
O. YUepennmuenka, T.Ilmirepa, Y. Exo, /. I'vageka, A. I'yry, b. TI'acama, XK.
Jlambepa, I'. Mipama, J[lx. Ilraitnepa, JI. BeHyTi;, 3 JIHIBOCTHJIICTHUKH,
JirepaTypO3HaBCTBa  Ta  JIHTBOKYJbTypoJsiorii —  B. AreeBoi, M. baxTina,
B. Bunorpagosa, B.T'aka, C. T'acnapsina, I. Jlenuctoka, O. Kopninona, I. Kouan,
10. Ky3nenoBa, B. Kyxapenko, [I'.Jlorsuna, B. Macnosoi, A. IlepminoBoi,
M. Punscekoro, I. Cmymmncskoi, H. Ciyxaid, JI. CynpyH, A. Tkauenka, H. @epeHr,
I. ®panka, 3. Xoancbkoi, O. Uepnenko, A. bpice, M. Kpeco, E. Kprobu; 3
niHreonoetukn — B. byp6eno, B. 3amopnoBoi, JI. Kapnosoi, I'. KimMoBcsKkoi,
JI. KpacuikoBoi, A. Jlinrapta, O. Manenko, A. Haymenko, P. SIko6coHa Ta iH.

MeToau aocJimKeHHsl. Y JHcepTalii 3aCTOCOBAaHO KOMIUIEKC Cy4YacHHX
3araJbHOHAYKOBUX METOMIB Ta MPUHOMIB, BUOIp AKUX 3yMOBIICHUI CHEIU(IKOIO
00’ exta gocmimkeHHs . OCHOBHUMHU 3 SIKUX € Memoou 3iCmasH020, CIMUILICMUYHO20 Ta
NIH2B0N0EMUYHO20 AHANI3I6 N BUSBIEHHS (OHETHMYHUX, JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX,
PUTOPUKO-CTHIIICTUYHUX 1 CUHTAKCHUYHUX OCOOJMBOCTEH OPUITHAIBHUX XYHOXKHIX
TBOPIB Ta iX NMepekiaaiB ppaHily3bKO0 MOBOIO, 3p00JIEHUX PI3HUMHU MepeKiiaiadyamMu.
Jlnsg BUSIBIICHHSI OCOOJMBOCTEH BepOamizaiii MEBHUX CMUCIIB, CHENUMDMHUX IS
KOXXHOI MOBHM, MH KOPHUCTYBAIUCA MEMOOOM NePeKIa003HABU020  AHANI3ZY



Opu2iHanbHUX i nepexaadenux mexkcmis. J{nst JOCTHKEHHS pea3allii 3a1yMmy aBTopa
Ta JUIA CIIOCTEPEKEHHS HAJ| CJIOBOM Yy MPO3aidHMX TEKCTaX Ta iX Mepekianax OyB
BUKOPUCTAHUN  KOHMEKCMYalbHO-IHmepnpemayiinui. ~ mMemoo  Ta  Memoo
JIIH2BOKYIbMYPON02iuHOI iHmepnpemayii. JIiHeBOKY1bMOPON02IUHUL AHANI3 TAKOX
3aCTOCOBY€ETHCS I BUSBJICHHS HaIllOHATbHOI CaMOOYTHOCTI OPUTTHAILHOTO TBOPY.

HaykoBa HOBH3HA POOOTH MoOJsirac y BUPOOJICHHI aBTOPCHKOI KOMIUIEKCHOT
METOJIMKH TIOPIBHSUIBHOTO aHAi3y JIHTBOMOCTHKH OPHUTIHAILHOTO TBOPY Ta
nepexamy. Vnepwe:  a)3acToCOBaHO  KOMIUIEKCHY  MDKIUCIHILTIHAPHY
JIHTBOTIOETUYHY METOJUKY A0 aHany nepeknaaiB E. Kprodoro ta XK.-K. Mapkane
pBHOXaHpoBUX TBOPIB M. KoiroOuHChKOTO; 0) AOCHIIKEHO 3ac00M BIITBOPEHHS
KAHPOBO-CTUIIICTUYHUX, JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX, JIEKCUKO-CTHITICTHYHHUX,
CHHTaKCMYHHX Ta (oHOTrpadiuHnx ocobimBocTer TBOpiB M. KoiroOuHChKOTO Y
dpaniy3pkux nepeknanax E. Kpiodbu ta  K.-K. Mapkaze; B) 3’sICOBaHO CYKYIHICTb
PIBHOACMEKTHUX METOJIB Ta MNPHUMOMIB BITBOPEHHS PI3HOKAHPOBUX TBOPIB
M. KomtoOuHechkoro 'y  ¢paHIy3bKuX TMepeKiiaiax; T) MOTIUOJIEHO pPO3yMIHHS
aJICKBAaTHOCTI MEPEKJIaAy Ha OCHOBI IHTETPOBAHOTO IMMAXOIY A0 PI3HOBEKTOPHHX
nepeKIaalbKuX METOAIB Ta CUHTE3Y IepeKIao3HaB4yOi, JIHIBOCTHIIICTUYHOI Ta
JHTBOMIOETMYHOT MeTojoJjorii. [lodanvuioeo pozeumky Habdyno  ySIBICHHS TMPO
TpaJuIlIiHI MepeKIag03HaBY1 METOIU Ta IPUHOMH.

TeopeTuuHe 3Ha4YeHHs1 poOOTH MoOJIATAE y 30araueHHl TEOPETUIHUX TIIXOIIB
710 BUBYCHHS OPUIHAIBLHOTO XYAOXKHBOTO TBOPY Ta OCOOIMBOCTEH HOTO Tepexiasy
(paHIly3bKO0 MOBOIO, PO3LIMPEHHI Ta AOTOBHEHHI 3HAHb PO JIHIBOMOETUYHI Ta
JIHTBOCTHWJIICTUYHI 3aCO0M BIATBOPEHHS 0COOIMBOCTEH XyI0KHBOI MOBH aBTOpa MPHU
nepeKail.

IIpakTuyHa wiHHiCTL poOOTHM TOKIrae B TOMY, IO 3pOOJIEHI aBTOPOM
CIIOCTEPEKECHHSI Ta BHUCHOBKA MOXYTh OyTH BHKOPUCTaHI TPU BUKIAJaHHI
HOPMAaTHBHUX KYpPCIB CTHITICTHKH (PpaHIy3bKOi MOBH Ta MOPIBHSIBHOI CTHIICTHKH;
CIENKYpPCIB 13 XyHOXXHBOTO TIEpEKIagy Ta penaryBaHHs, 3 IHTeprpeTaitii
(paHKOMOBHOTO XYIOXKHBOTO TEKCTYy; MpPH YKJIaJaHHI MiIPYYHUKIB 1 HABYATHLHUX
nociOHUKIB, (aXxOBUX JOBITHMKOBHX BHIAaHb 13 XyJOKHBOTO TMEpeKany; Mpu
HaIlMCaHHI KYPCOBUX, MUIIOMHHUX POOIT, MPEIMETOM SKHX € BIIIOBIMHI aCTEKTH
aHATBY IHAMBINYaTbHO-XYA0KHBOTO CTHIIO NMUCHMEHHUKA Ta WOTO BIATBOPEHHS B
nepekianax. 3poOJsieHI Yy JOCHIKEHHI BHUCHOBKHM JIO3BOJIATH IIEPEKIIA1a4ueBi-
OPaKTUKy YHUKHYTH MOMWIOK MPH BIITBOPEHHI B NEPEKIAAl IHAUBITYAJIbHO-
Xy/Z05KHBOTO CTHIIIO MMHUChMEHHHUKA.

Ha 3axucT BUHOCATHCS TaKi MOJI0KeHHS:

1. Ilepexsian  Xy[OXKHBOTO TBOPY Ma€ 3IIMCHIOBATUCS 3 YypaxXyBaHHIM
0COOJIMBOCTEH JIIHTBOCTUIIICTUKY Ta JIIHTBOMIOETUKUA OPUTIHAILHOTO TBOPY aBTOPA, 31
30epEeKEHHSIM €KCTIPECUBHOCTI Ta €MOI[IMHOCTI IK OCHOBHUX KaTEropii XyJ0KHbOTO
TEKCTY.

2. JIIHTBOTIOETHYHUIN aHAN3 XYJ0KHBOTO TBOPY, IO TMOJIATAE B JOCIIIKEHHI
MOBHOI Ta CTPYKTYPHOI OpraHi3ailii TEeKCTy 3 €CTeTUYHHX IMO3HIIii 1 MoeaHy€e B 001
JIHTBICTUYHUHN, CTWIICTUYHUN Ta JIITepaTypO3HaBYl IMIIXOAW, MAa€ OyTH MEpPIIIM
eTarnom, IO Mepeaye BIACHE MePeKIIa03HABIOMY aHAII3Y XyI0KHBOTO TBOPY.

3. o ocHoBHUX puc mnepeknananpkoro wmerony E. KproOu Hamexars:
BUKOPUCTAHHS METOJy KOHTEKCTYaJIbHO-(YHKIIOHAILHOT ~KOMIEHcali 3ais
MaKCUMAaJIbHOTO HaOJIMKEHHS 10 TEKCTY MEpILIOJKEPENa; IUIECIPSIMOBaHUI BIIOIp



MOBHUX 3ac00IB 3 OpIEHTAIlIEl0 HAa MOBHOCTHIICTMYHI OCOOJIMBOCTI aBTOPA;
3aCTOCYBaHHS OTIMCOBOI'O MEPEKIIAAy I BIITBOPEHHS O€3€KBIBAJICHTHUX OJIMHUILG;
YHUKHEHHSI J1aJIKTHO1 JIKCUKH IUITXOM BHUKOPUCTAHHS HEUTPAIbHOI YM E€MOIUHHO
3a0apBJIEHOI JIEKCUKH PO3MOBHOTO CTUJIIO.

4. ®panny3bki nepeknanadi E. Kproda 1 XK.-K. Mapkane B nepekia/ii moBicT1
M. Kouroounecbkoro «TiHl 3a0yTuX MOpeaKiB» BIITBOPIOIOTH IEPII 32 BCE
IMIIPECIOHI3M Ta MCHUXOJIOI3M TBOPY, BUKOPUCTOBYIOUH SIK MPOLEC MEPEBUPAKECHHS
3aco0aMM MOBHM IMEpEKJaJly CMHCJIOBOTO 1 KOHIIENTYaJbHOTO HANOBHEHHS
OPUIHAIBHOTO TBOPY Ta Nepeknafanbki TpaHchopmali pIBHUX THUIIB, 30Kpema
JICKCUKO-TPAMaTHUYHI, JIEKCUKO-CEMaHTUYHI, CEMAaHTUKO-CUHTAKCUYHI 1 CTUJTICTUYHL

5. CyTTeBOI0 pBHUICID MDK Tepeknamanbkumu minxoaamu E. Kprobu Ta
K.-K. Mapkage € TOKIHHI OCTaHHBOIO [0 OYyKBaIbHOrO TIEpeKiamy Oe3
NPOHUKHEHHS y BHYTPIIHIO CEMaHTUKY OPWTIHAILHOT'O TBOPY Ta YAaCTKOBA BTpaTa
pUMYyBaHHsS, W10 3HAYHO 3MEHIIye eMoUliHIcTh opuriHany. koo E. KproOa
"mpoxxuBae" TBip, To JXK.-K. Mapkage mepexiagae 1Horo, xoda 3aBISIKA PO3JIOTUM
TIyMadeHHSIM VKpaiHChKMX peanii moOyry came mnepekman K.-K. Mapkane
BB@KAETHCS CBOEPITHOIO EHIMKIOMENIEI0, IO BIIKpPUBAE (PpaHIly3bKOMOBHOMY
CBITOBI1 KyJbTYPY 13BHYal TYI[YJIbCHKOI'O HAPOIY.

6. HopymeHH;[ 1IeiHo "XYJI0KHBOI Ta ECTETHYHOI pIBHOBAaru MDK TEKCTaMH
OpWI'HAJILHUX TBOPIB Ta IXHIX IMEpEKIaiB 3yMOBJEHI SK Cy0’€KTHUBHHUMH, TaK 1
00’ €KTUBHUMM OOCTaBUHAMU: OaXKaHHSAM TEpeKyIa/ladyiB MaKCUMaIbHO HAOIM3UTU
TBIp 1O PO3YMIHHS (PpaHIy3bKOIO YHUTAIbKOIO ayJuTOPIEI0 3 MPUKIATHUM
BUKOPHCTAHHIM PI3HOMAHITHUX TIEPEKIaAAbKAX METOIIB Ta TPUHOMIB.

/. Y mpoueci mepekiany — pI3BHOKAHPOBUX  YKPAIHCBKUX  TBOPIB
M. Kourobuncbkoro @paniysskumu nepekianadamu E. Kproooro 1 XK.-K. Mapkane
BHACJIIIOK 30€peXeHHs] CMUCJIOBOTO 1 KOHIENTYJIbHOTO HAIlOBHEHHS OPUTTHAILHUX
TBOPIB CTBOPEHO CAaMOJOCTaTHI TEKCTH, SAKI MOXXYTh OyTH TOBHOIIIHHOIO 3aMIHOIO
OPUTHAIBHOTO TBOPY.

Anpobaniss pe3yabTaTiB jgucepramii. OCHOBHI IMOJIOKEHHS 1 pe3yJIbTaTH
JUCePTaLiifHOT Mpaili 0OTOBOPIOBAIKCS HA 3aciIaHHAX Kadeapu Teopil Ta MpaKTUKU
nepexiagy pomMaHcbkux MoB iMeH1 M. 3epoBa Inctutyty dinonorii KuiBcbkoro
HaIlIOHAJTLHOTO yHiBepcuTery iMeHl Tapaca IlleBuenka, Ha MDKHApOJHHMX Ta
BCEYKpalHCbKUX HayKOBUX KOH(pepeHUsiX: BceykpaiHChkiil HaykoBii KOH(pepeHiii 3a
y4acTl MOJIOAUX BUeHMX «MoBa, CBIIOMICTb, XyJOXHS TBOPYICTh, IHTEPHET Y
n3epkaim  cydacHux ¢utonormHux cryaii» (11 kBitHas 2013 p., wm. Kuis),
MpuikHapoaHii HaykoBiM KoH(pepeHIii «ETHO3HAKOBI (QyHKII KyJIbTypu: MOBa,
arreparypa, doabkiaop» (17 xoBtHsa 2013 p., M. KuiB), BceykpaiHChkili HayKOBIit
KOH(epeHIii 3a ydyacTi MOJIoAuX BueHUX «DiIoJoriyHa Hayka B iHPOpMAIIHHOMY
cycrutbeTB» (10 xBiTHS 2014 p., M. KuiB), HaykoBux unTaHHAX « AHTHUHHM CBIT 1
CY4acHICTh», TNpHUCBsueHUX 20-pid4i0 BITHOBIIEHHS cCreiaTbHOCTI «MoBa 1
nireparypa (kmacuuHil)» (10 xBitHs 2014 p., m. KuiB), MbkHapoaHid HayKOBI
koHbpepenii «CydyacHa (UIONOTIA: MapaAurMu, HanpsMKd, npodiemMu» (9 KOBTHA
2014 p., m. KuiB), MbkHapoIHIN HAyKOBO-TIPAaKTHUHIA KoHpepeH i «Dunomorus u
KyJbTypOJIOTHS. AKTyallbHbIE Hay4Hble ucclienoBanus. Teopus, npaktukay (30—31
oepesns 2015 p., m. Iloznanp, Ilonbnia), V BeeykpaiHebkiii HAyKOB1A KOH(pEpeHI i
poMaHicTiB  «CTpYKTYpHO-CEMAHTU4HI 1 KOTHITMBHO-AUCKYPCUBHI MapaJurMu
Cy4acHOTO poMaHChbKOro MoBo3HaBcTBa» (17—18 Bepecus 2015 p., m. Oneca).



Iy6aikaunii. OCHOBHI TMOJOXEHHS JAHWCEpTallii, pe3yabTaTd W BHUCHOBKH
MIPOBEACHOTO JIOCTIKEHHSI BUCBITJICHO y CEMU OJHOOCIOHMX HAYKOBUX CTATTAX, 3
AKUX 6 OMyOJIIKOBaHO y HAyKOBMX BHUIaHH:AX, 3arBepkeHuX JJAK Vkpainu sk
¢daxoBi, Ta ogHA — Yy 3apyODLKHOMY (haXxOBOMY BHIAHHI YTOPIIUHH.

OO6csar Ta cTpykTtypa amcepraunii. Po6ota ckmamaeTbcs 31 BCTYIy, TPbOX
pPO3MUTIB 13 BHCHOBKAMHU JI0 KOXHOTO 3 HHX, 3arajbHUX BHCHOBKIB, CIIUCKY
BUKOPHUCTaHOI jiteparypu (324 mo3wuili), JKepen UIFOCTPATUBHOTO Marepiaiy.
3arampHHAA 0OCSAT JUCEpTalil CTaHOBUTh 227 CTOPIHOK, 13 AKX 193 — OCHOBHOTO
TEKCTY.

OCHOBHMUI1 3MICT JUCEPTAILI

Y Berymi oOrpyHTOBaHO BHOIp TeMM JUCEpTallli, aKTyalbHICTh 1 HOBHU3HY
3A1CHEHOTO JOCHIKEHHS ISl BITYM3HSIHOIO NEPEKIIa03HABCTBA; C(HOPMYIbOBAHO
JOKEpENbHY 0a3y; 3’sCOBAaHO TEOPETHUYHE Ta MPAKTHYHE 3HAYCHHS POOOTH, MOKIIUBI
BapiaHTH MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS OTPUMAHUX PE3YJIbTaTIB.

Y nepmomy po3aiti «TeopeTHko-MeTOMOJOTIMHI 3acagM JOCTIIKECHHS
JIHTBOTIOETHUKHU XYJAO0KHBOIO TEKCTY i MepeKrJIagy» MpPOaHAT30BAaHO CTPYKTYPY
XYIOXKHBOTO TEKCTy SIK OO0’€KTa JIHTBOTIOCTHYHOTO JIOCIKEHHS; PO3TJITHYTO
OCHOBHI TOHSATTS JIHTBOTIOCTUKU XYyJIOXHHOTO TEKCTY, OIUCAHO METOAOJIOTIUHY
OCHOBY aHaJI3y OPUIHAIBHOTI'O XYJOKHBOTO TEKCTY Ta MOJAEN HOro MepeKnamy;
3’SICOBAHO TIOTJISIM IIOJ0 CIIBBITHOIICHHS TMEPEKIaly Ta HTeprpeTalii; 3A1HCHEHO
EKCKYpC B ICTOPIO MOSIBU YKPAiHCBKOI'O XYAOKHBOTO JOPOOKY Yy (PpaHKOMOBHHX
BUJAHHSX; CXapaKTEepH30BaHI MOBHI OCOOMCTOCTI (paHIy3bKUX JOCIITHUKIB-
NEepeKIIaadiB TBOPYOI CHAAIINHU M. Komro6uneskoro E. Kprobu 1 XK-K.
Mapkane.

JloCMKEHHSI JIITepaTypHOTO TBOPY SK €CTETUYHOIO 00’ €KTa Ta ICTOPUYHOTO
JOKYMEHTA MEBHOI €TIOXH Ta KYJIbTYPH OCTAHHIM YaCOM CTAaHOBUTH YMMAIHUN IHTEPEC
He nuie A (utosoriB, ane W a8 ¢GaxiBIiB OaraTb0X IHIIMX F'yMaHITapHUX HAYK,
OCKUTbKH KOPENIOE 3 PO3BHTKOM E€CTETHYHOI JYMKH, HAIIOHAIBLHOI JITEpaTypH Ta
JITepaTypHOi MOBH. BINMOBIIHO 10 METH JOCIIKEHHS, KOXKHA HayKa BUIUIAE TOU
Yy HIIMA acleKT aHajlidy JITepaTypHOTO TEKCTYy, 30KpeMa, MepeKiIago3HaBuYni
MiTX1T Ma€ TOYMHATUCS 13 BCEOIYHOTO JIHTBOMOECTUYHOTO aHAJ3Y JIITEpaTypHOTO
TBOPY Ta HOro XymoXKHIX ocoOmmBoCcTed. Takwil MomepenHid aHali3 Joromarae
BUSIBJISITU OCHOBHI MPOOJIEMU Ta TPYJHOIII, 1[0 BUHHWKAIOTH T Yac BIATBOPCHHS
IHAUBIAYAIbHUX CTWILOBUX PHUC aBTOpa OPUTIHAJIHHOTO TEKCTYy Ta XYIOXKHBOI
o0Opa3HoCTI y (ppaHIly3bKOMY MEPEKIAIi.

Y Mexax Hamoro NepeKIago3HaBuOTO0 JOCIIIKEHHS MU BHXOJIHMMO 3
BU3HAYEHHS XYJOXXHBOTO TBOPY SK IIUTICHOT Ta HEMOBTOPHOI CHUCTEMH, SKa
MO3HAaY€Ha MAapKEPOM ECTETHYHOTO. Y TONIyKax TepMiHA Ha TO3HAYEHHS aHAI3Y
XYI0KHBOTO TEKCTY AOCTITHUKH 3yNHUHUIA CBI BUOIP HA MOHATTI «JIIHTBOTIOETHKAY,
OCKUTbKHM CcamMe€ BOHA TIOKJIMKaHa BHUBYATH MOBY TBOPY 3 MO3MWINN ii MOETUYHOCTI 1
HAJIKHOCTI JO MEBHOTO TUITy MOBJIEHHs. [IpeamMeToM JHrBONOETUKH € CYKYITHICTb
BUKOPUCTOBYBAaHMX B XyJ0XHHOMY TBOPI MOBHHX 3ac00iB, 32 JOMOMOIOI0 SIKUX
NUCbMEHHHMK 3a0e3leuye eCTETUYHUM BIUIMB, HEOOXIAHMA HOMY IJisl BTUICHHS
IMeHO-XyT0KHBOT0 3aayMy. JIIHTBOTIOCTUYHMIA aHAN3 JO3BOJIIE BU3HAYUTH, SIK



Oyab-ska MOBHA OJWHUIIS, BXXMBAaHA aBTOPOM y KOHTEKCTI TBOPY, NMPH3BOIUTH IO
CTBOPEHHS €CTETUYHOrO €EKTy, 1 IKUM YMHOM TepeKiiazadl BIATBOPIOIOTh Y>KHUBaHI
aBTOPOM MOBH1 3acoOu st 30€peXeHHS PIBHOLIHHOTO E€CTETUYHOTO BIUIMBY Y
nepekaaml. 3pocTarounid HTepec (UIOJOTIB 0 BHBYECHHS XYJOKHBOTO TEKCTY
OpU3BIB JI0 MOSBM PIBHUX METOAMK AaHaI3y TEKCTY, 30KpeMa, JIHIBICTUYHOTO
aHaJI3Y, CTUWIICTUYHOTO aHAJI3y, JITEPaTypO3HABUOI0 aHAJI3Y 1 MEPEKIIa]03HABUOTO
aHanidy. JIIHTBOCTWIICTUYHHMMA aHAM3 MOXE 3aCTOCOBYBAaTHUCH J0 OYIb-SIKOTO
dbparMeHTy TEKCTy, a JIHTBOIMOCTUYHHUNA TMOYHMHAETHCS JIMIIE TOJI, KOJM BeCh TBIP
MNPOYHUTAHO 1 OCMHCJICHO TOBHICTIO.

XyHAOXHIM Tepekyiay — e TMepeKiaa TBOPIB XYyIOXHBOI JITEpaATypH,
JIOMIHAHTHOIO OCOOJIMBICTIO SIKUX € XYyJIO’KHBO-€CTETUYHA Ta MOCTUYHA (PYHKIIIS, 110
BUJIUIIE XYAO0KHI TBOPH 3-TIOMDK IHINMX TEKCTiB. Ilepeknamad XymoKHBOTO TBOPY
MOBHMHEH aJICKBATHO PO3KPUTH XYMOXKHIM 00pa3 OpUriHAIILHOTO TBOPY, 3aCTOCOBYIOUH
HEOOXIHI mNepeknafalpki TpaHcopmallil, JOOMpaOUM PIBHOLIHHI BIIMOBIIHUKA
OJIMHUI OpWTiHAYy, sIKI HE CymepedaTh HOpMam IIUTbOBOI MOBHM 1 BOJHOYAC
BIITBOPIOIOTh XYJIOXKHIO MaHCTEPHICTH aBTOPCHKOTO cjoBa. Jlms 3a0e3meueHHS
OMM3BbKOTO [0 OpWIriHATY TepeKiaay, TNepeKiIagad IMOBUHEH BJaBaTUCST O
PEeryJsipHOTO BUKOPHUCTAHHS OJIMHUIb, $KI BIAMOBINAIOTH 3HAYEHHIO OJMHUIb
OpUriHATy — MePEeKIaalbKuX BITNOBITHUKIB. [1ix yac mepekmaxy XymaoKHIX TEKCTIB
MepeKsIazad 4acoM CTBOPIOE IHAMBINYaIbH1 BIANOBITHUKMA 3apajJd TOTO, II00
BIITBOPUTHU €KCIIPECUBHICTh OpUTiHATY. [Ipy IbOMY LIUTbOB1 OJAMHMIIL, PIBHOIIHHI 32
CBOIMHM €CTETUYHUMH (PYHKIUSIMH BHUXITHHUM, MOXYTh YacTKOBO He 30iratucs 3a
ceMaHTHKOI0 3 opwuriHaioM. [IpobGmemoro mia mepekiamadya MOXKYTh CTaTd
O€3eKBIBAJICHTH1 OJIMHUII — TPaMaTU4HI Ta JEKCUUYHI. be3eKBIBaICHTHOIO JIEKCHKOIO
MOXYTh OyTH HEOJIOT13MH, HAI[lOHAJIbHI peasiii, MaJOBIIOMI Ha3BU Ta IMEHa, IS
SAKUX TEePEKIaaueBi HEOOXITHO 3HANTH OKa310HAIBbHI BiATOBITHUKH.

OTxe, BUKOPUCTOBYIOYH PI3HI METOJH JIIHTBICTUYHOTO Ta JIHTBOIIOECTUIHOTO
aHaJ3y OPUTIHATY XYJ0HBOTO TEKCTY Ta IHTEPIPETATUBHI MOJIEINI HOTO MepeKiany
(TpaHcdopmariiiHy, CEMaHTHYHY, CUTyaTHBHY a00 JCHOTATHBHY, IHTEPIPETATUBHY)
MO>KHa BUSIBUTU THIIOBI TPYAHOII MEpeKiIaay, MOB’s3aHi 31 cnenudiko KOXKHOI 3
MOB, a TaKOX HE BIITBOPEHI MOBOIO TIEPEKIANy €JIEMCHTH OPHUTIHATY XYI0KHBOTO
TBODY.

TBopuicTh yKpaiHCbKUX NMUCbMEHHUKIB KiHI XIX — mouatky XX cT. cTana
BiToMOK0 y PpaHuii 3aBAsSKU ABUIBHOCTI CaMMX YKpalHLIB, fAKi, repeOyBarouu 3a
KOPJOHOM, TIParHyyivd NpeACTaBUTH YKPAiHCHKY KYJIbTYPY €BPOINEHCHKUM YHUTAaYaM.
3HaiiomMcTBY 3 TBOpUicTIO M. KOIIOOMHCHKOTO CHpUSIM MEPEKIaAN aHITIHCHKOIO,
(dpaHily3bKO10, ICIAHCHKOIO Ta HIIMMU MOBamu. Ha 0coGiMBYy yBary 3aciiyroByrOTh
nepexiagu  (paHiy3bkoro Jjireparypo3HaBis 1 nepekiamada E. Kprobu 1
dpanmy3pkoro ictopuka JK.-K. Mapkazge, mo cnopusiu pO3BHTKY YKpaiHCHKO-
(bpaHIly3bKUX JITEpaTypHHUX 3B’ SI3KIB.

Y npyromy po3auti «BinTBOpeHHSI sKaAHPOBO-CTWIICTUYIHHUX 0COOJIUBOCTE M
npo3u M. Komo0nHCbKOIO y (l)paHuy3bKnx nepeKiajax E. Kpoou ta K.-K.
Mapkaje» 3A1CHEHO JTIHTBOCTHWIICTUYHUNA aHAN3 (paHIly3bKUX MEePEKIIa/iiB MOBICTI
M. Kourobuncobkoro «7Tini 3a6ymux npeoxie» Ta HOBenl «ll]o 3anucano 6 kHuey
acummsay, «Intermezzoy, «Bin idel», «llocounoky», «Ha kameni», «l]eim s0myHi».
VYBary 30cepemkeHO Ha BIUITBOPEHHI IMIIPECIOHI3BMY Ta TICHUXOJOTi3My TBOPIB,



apXITEKTOHIKM Ta KOMIMO3HULII, Iepeaadi XyJ0KHIX JeTaneil Ta aBTOPCbKUX BIACTYIIIB
y PI3HO’KaHPOBUX TBOPAX.

[IoHATTS XaHp € TEPMIHOM, SIKMI MO-PIBHOMY TIYMayuThCsl y PIBHUX BHUAAX
MHCTENTBA. Y JTEPaTypO3HABCTBI JKaHP 3aBKJIW BiIIrpaBaB KIOYOBY pOJIb,
HE3BAKAKOYM HA MOTO rereporeHHi nediHili B pi3HI MEPIOIU PO3BUTKY JITEPATyPH.
Kanp — Kareropm icTOpUYHA 1, pa3oM 3 THM, PyXJMBa, ajie MOMPHU BCE >KaHP
3QITMIIAETHCS OJHIEIO 3 KIIFOUOBUX KaTEropid XyI0KHOTO MHUCJICHHSI.

M. KomoOuHChkHii TIpOTATOM 0OaraTbO0X pOKIB HaJaBaB TIepeBary MaJiiid
skaHpoBiii (opmi. CBIT 3Hae HOro SK aBTOpa YMCICHHUX HOBEJ Ta OMOBIIaHb.
Hoseny M. Koutobuncekoro «Ha xameHi» MOKHa Ha3BaTH KIACHUYHUM 3Pa3KoM
iMmnpecionismy B ykpaincekiid niteparypi. M. KomroOMHCHKMIT Ha3BaB CBId TBIp
«aKBapelIIo», TIKPECIMBIIM HOTO TMOMIOHICT JO MaIPCHKUX TBOPIB. 30pOBI
MaJTbOBHMY1 00pa3u SICKpaBO MOCTalOTh y (¢paHiry3bkomy mnepeknani E. Kprobu,
30KpeMa, 4epe3 aJieKBaTHE BIITBOPEHHs emiTeTiB Ta mopiBHsHL: I'azur limpide; les
vagues minuscules, telles des blocs de verre émeraude; les vagues douces et azurees,
pures et tiedes comme le sein d’une jeune fille; la mer et le soleil se réunissaient en
un sourire de joie. I xoya B OCHOBHOMY IMIPECIOHICTHYHA MaHepa YKPaiHChKOI
HOBeJU 30epiraeThest Ppaniry3bkumM nepekianadeM, E. Kptodi 1o0BoguThCS BIaBaTucs
70 YWCJCHHUX TpaMAaTHYHUX TpaHcdopMmaliii Ta JEeKCHYHMX 3aMiH, II0
IIPU3BOIUTE 1O CYTTEBOI BTPATU KOJIOPUTHOI JIEKCUKU YKPAlHCHKOI'O TBOPY.

Kouaip Bigirpae Haa3Bu4aitHo BaXXJIMBY poJib Y TBopuocTi M. Koito6uneskoro,
AK y HOBEJIaxX, TaK 1 B MOBICTL. KokeH okpeMuii TBIp MOKHA PO3IJIAIaTH SIK KapTUHY 3
[IUIOI0 TaMMOIO IMIPECIOHICTUHYHUX KOJIbOPIB — SCKPABUX, CMUIMBUX, HAITOBHEHUX
TIOBITPSIM. Y M. KonroOMHChKOTO MajieHbKHM IBaH TIKae B THIBY
MaTepl «...3eleHuUMU YapuHKamu, MajleHbKull [ OLiui, Have OambKa Kyavoaou...»
@paniry3bKi epeksiaziadi JoCAaraloTh BIIMOBITHOTO eeKTy, BepOani3yrouu MovyTTs
MmainieHbkoi 3amstkanol autuau: «ll roulait a travers les parcs, petit et blanc comme
une aigrette de pissenlit...» (E. Kpio0a) // «ll se roulait dans les foins verts, petit et
blanc comme une aigrette de pissenlit...» (OK.-K. Mapxkane).

[Ipu BiATBOPEHHI B MEPEKIIaAl JIHIBOMOETUKU XY10)KHBOTO TBOPY, HEOOXITHO
BPAaXOBYBaTH MOro KOMIIO3HILIK0 Ta APXiTEKTOHIKY. 3aXOIUICHHS KapHaTCbKUMH
KpPaeBHUJIaMU BUPKAETHCSA 4Yepe3 XYyAOXKHE OadeHHs aBTOpa, SIKHH BUKOPHUCTOBYE
PIBHOMAHITH1 eniTeTu Ta MOPIBHSHHS, CTBOPIOIOYH HENOBTOPHUU
iMIpecioHicTHYHMI Me3aK, 1€ TPUCYTHI TaKl XyJ0KHI €JIEMEHTU KOMIIO3MIII SIK:
nepcrneKTMBa, XapakTepHe OCBIiTJIeHHs, sICKpaBicTh oOpa3iB. Jlms mepemadi
MaJIbOBHMYOCTI Ta TAPMOHIMHOCTI OTIMCIB OpHTiHATY, TIepeKIagadyaM HeoOXiqHO OyJII0
BIITBOPUTU OararctBo XynoxkHix 3aco0iB M. KoimroObuHcbkoro, aoOuparouu
PiBHOIIHHI MOBHOCTWIICTHYHI BiAMOBITHMKH Yy IUIHOBIM MOBi, Hacammepen,
emitetn, MetaQopH, IO € TMEPETYMOBOIO BIITBOPEHHS SICKPABOTO KOJOPHUTY
YKpPaiHCBKOTO TeM3aKy B mepeknanl: «llo odanexux 2opbax Opimanu Ha COHYI
camomui oceniy / «Sur les ballons lointains sommeillaient des demeures solitaires»
(E.Kpro6a) /«Sur de lointaines collines des hameaux isoles sommeillaient au soleily
(OK.-K. Mapxage).

OOpanwuii >)xaHp HOBEJIM TIEBHOIO MIPOIO0 OOMEKYBaB aBTOpa, BIH HE MaB 3MOTH
BJABaTUCS JI0 PO3JIOTUX OMNHUCIB OYMOK Ta TOYYTTiB repoiB. IIpore, Hemapma
M. Ko11toOMHChKOTO BBaXalOTh MaiCTpOM MCHXOJOTiYHOI HOBeJM — BiH 3MIT
JIOCSTTH MAaKCHMAaJbHOI HAmNpY)KEHOCTI 3a JIOTOMOTOK) HEBEIMKUX IITPHUXIB,



HE3HAUYHUX Ha TMEpPIIMA TOIJISAA ONHWCIB, Ji€¢ HaBAaHTAXEHHsS IepeiiMae Ha cebe
CHMHTAKCHMYHA Oya0Ba. Y MaliCTepHOMY OMNMKCI, CIOBHEHOMY NOPIBHAAHb, €IITETIB,
MeTaop, NPOMOBUCTHI aBTOPCHKMII TEKCT Ta Ppy0aHi pedyeHHs € HIOU
BITOOp@KEHHSIM TOTO HECTOKOIO, IO CIIOBHIOE JYyIIy TMEPCOHAaXa HOBEIH
«lloedunox»: «Ckanoan... copom... Kpos wiymina 6 yxax, 00 20p.Jia wjocov KOMuiocs...
Bin bie nenpumommnuii... Micayv eoice sitiwosy // «Un scandale... quelle honte... le
sang lui battait aux oreilles, il sentait une boule dans sa gorge... 1l courait, hors de
lui.. La lune s’était d¢ja leveer (E. Kpro6a). Takum 4uHOM, 30€pSIKEHHS C€MAHTHKO-
CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH aBTOPCHKOI MOBH y TIEPEKJIaJli CIIY>)KUTh TIEPEKOHIMBOCTI
XY/105KHBOI PEAIbHOCTI.

Bemuke 3nauenns M. KomoOuHCbKMIT Hafae Ha3Bi TBOPY, IO € 000B’A3KOBUM
KOMIIOHEHTOM XyJ0XHhOTO TekcTy. E. Kprobi Bmamocs angexkBaTHO BIITBOPHUTH
3aroJIoBOK MOBICTI «TiHi 3a6ymux npeokie» depe3 30€peKeHHsT OCHOBHOI, BaXJIMBOI
JUTI aBTOpa KOHLEMIIIl JlekceMu «ancétresy («Les ombres des ancétres disparus»). ¥
nepexiaal XK.-K. Mapxkazne nekcema «mpenku» Tak camo 30epexena. OmHak,
sakiio JK.-K. Mapkage AOTpUMYEThCS TOCTIBHOTO TIepeKIaay Ha3BU TMOBICTI —
«Ombres des ancétres oubliesy, E. Kproba mneBHoro Miporo Mictudikye Ti,
BUKOPHUCTOBYIOUH aHAIOTOBUM BiMMoBITHUK — Metadopy «disparusy («Les ombres
des ancétres disparus»), i TaKuM YHHOM caMe L€l TepeKia] BBaKAEMO OIIKINM 10
aBTOPCHKOI HTEHIL1i — CTBOPUTH CBIT IOTAEMHOT0, HA[3BUYAITHOTO.

Mikpoo0pa3, BUHECEHUI Yy Ha3BY HOBENH «/a KameHi», TPOXOIHUTh YEPE3 YCIO
NEpIIy YaCTUHY TBOPY 1 € BAXKJIMBUM JJIsl BIATBOpEHH:, y nepeknani E. Kprobu BiH
Ma€ KOHTEKCTyaJlbHUH BimmoBimHUK — «Sur le Rocher». Bin ctBOptoe cipe
KOJIODUCTUYHE TJIO, Ha (POHI SIKOTO PO3TOPTAETHCS CIOKETHA [Iisl: « MAMApCcvbKe ceno
30aeanoce epyooio ouxoeo kaminnay Il «le village tartare avait |’air d’un tas de
pierresy; «xam'sani oceni», «conye i kaminwy // «le soleil et la pierre»; «mwoou na
kameni» /| «les gens sur la pierrey. 3ayBakumo, 1m0 y (GpaHiry3bkoMy Mepekiai
CKpBb (irypye cIOBO «PI€rre», IO € eKGi6aleHmHUM YKPAiHCBKOMY CIIOBY
«kamiaHs». OpHak, y Ha3Bi E. Kproba BukopuctaB came cloBo «rochery,
CKOPHCTABIIUCH MPUHOMOM KOHKpemu3ayii, 10 BBAKAEMO JOPEUHUM, BUXOITYH 3
ABTOPCHKHUX OTMCIB CKEISACTOT MICIIEBOCTI Y TEKCT1 OpUTIHATY.

XynoxHs AeTtanb y TBopuid manirpi M. KomroOMHCHKOTO — CBO€piIHA Ta
yHIKaJIbHA KaTeropis, M0 YyAOBO O03100JI0€ aBTOPCHKUN CTWIH IMHUCHMEHHHUKA,
Oaratuii Ha OapBW Ta BiATIHKA. HaltOuThIl eMOIiHOIO BHSIBUJIACA TCHUXOJOTIIHA
JeTallb, sIKa MAMOPSIKOBAaHA PO3KPUTTIO BHYTP IMTHBOT OE3BUXITHOCTI IEPCOHAXKIB: Y
TBOP1 «TiHi 3a6ymux npedxie» 1e 600a, ka Mae MiOJOTTIHE 3HAYEHHS 1 BiIIrpae
KJIFOUOBY POJIb Y CIOKETHINA Oy/10B1 camoro TBOpY. CUMBOJIOM I1i€1 BOAM Y MOBICTI €
Yepemow. ABTOPU TIEpEKIAiB  KaIbKYIOTh Ha3By piuku Yepemow  (le
Tchérémoche), ane sxmo E. Kproba He mosicHioe, mo Iie piuka (0e3yMOBHO, Iie
YCKIIQTHIOE CTIPUUHATTS (PpaHIy3bKUM YHMTa4deM ifei TBOPY, a OTXKe, 30ITHIOE POJIb
Boau y noBicTl), To JK.-K. Mapkazne y npumitiii HOSICHIOE, 1O Take 7chérémoche —
affluent du Prout (382 km) entre la Galicie et la Bukovine.

®paniy3bki nepekiaaaun TBopis M. Komroouacbkoro y BukoHanHl E. Kproou 1
XK.-K. Mapkange cTaid CBOEPITHUM CHUHTE30M JIBOX KYJIbTYp, OCKUIbKM BOHU
NEpEHECIN Ha IHIIOMOBHUN IPYHT XapakTepHI OCOOJMBOCTI CTWIIO TBOPIB
YKpaiHChKOTO KJacuka. Bmatounch 1m0 KOMOIHOBaHOI pEHOMIHAIli, TIOIIYKIB
BUIMIOBITHUKIB, 30epiralouv  TPamWIIHHUKA  pO3MIp  KOJIOMHHMOK, TOJAEKYIH



KOHKPETU3YIOYM  aBTOPChKY  AYMKY, HQJAalO4d  TIYMadeHHs, TepeKiagadi
MpeICTaBWIN (hpaHIy3bKAM YHTAa4aM TEKCTH, HE TIOPYIIYIOYH €IHOCTI OPUTIHATY:
Iumaemvca y oapanys / Kpymopiwcka eieys: / Lu mu epobuw, odapanuuxy,/
3enenoeo cinya?/ He snacw mu, kpymopixcko, / Axa 6yoe suma, | Lju mu sutioew, yu
ne euuidew | 3 nononunku xcuea. I/ Une brebis cornue demande / Au belier son
compere . | Peux-tu me faire, doux belier, / Du foin vert pour dessert? / Tu ne sais
pas, brebis cornue, / Comment [’hiver sera. / Et si la prairie de montagne / En vie te
laissera. (E. Kpro6a) // La brebis aux cornes raides / Demande au bouc / S'il a
préparé pour 'hiver | Du foin vert / Tunesais pas, brebis cornue, / Quel sera I'hiver, /
Si oui ou non tu sortiras / Vivante de l'alpage. (OK.-K. Mapkane). MoxHa
CTBEPIKYBATH, IO JECKPUIITHBHI MOMIIMBOCTI (DpaHIly3bKOi MOBH Ta HasBHICTb
KyJIbTYPHHUX aHAJIOTIHA CHIpUSIN €PEKTUBHOCTI MEPEKIIAYy.

JI1s [OCATHEHHS! PIBHOIIIHHOTO €CTETUYHOIO BIUTUBY OPUTIHATY Ta MEpeKIamy
BUKOPHUCTOBYIOTBCS Takl MparMarTiyHO 3YMOBJIEHI JIEKCUYHI Ta TIpaMaTU4H1
TpaHchopMallii, sSK TEHepal3allisg, KOHKpETHU3allisi, KOMIpeCisi, KalbKyBaHHS,
pekareropmsailisi, KOHTEKCTyaJdbHa 3aMiHa (CHHOHIMIMHUMH Ta aHTOHIMIYHUMH
BIIMOBITHUKAMH) Ta IHTEPIPETaTUBHUN MiAXi[, MO JIO3BOJISIIOTH TapMOHIYHO
IHTErpyBaTH B MepeKiIaj] CTUICTUKY YKPAiHCHKOTO TBOPY M YMOMIIUBIIOIOTh TOUHY
nepeaady yeix CKIa0BUX MEPIIOTBOPY Y TEpeKIami.

VY tpeTrbomy po3aini «Jlinrgonoeruxka M. KomoOuHCbKOT0 y ()paHIly3bKHX
nepexyIagax» PO3TISTHYTO BIITBOPEHHS HAIlIOHAJIHbHO -MapKOBAHO1 Ta
eMoliifHO-ekcTipecuBHOI Jekcuku TBOpiB M. KorroOuHcbkoro y (paHiy3bkux
nepeknanax E. Kproou 1 K.-K. Mapkane; npoaHanizoBaHO CUHTaKCUYHI 0COOIMBOCTI
MOCUJICHHSI €KCIIPECUBHOCTI TEKCTy OpHUTIHAly Ta TMepeKiaay; BHSIBICHO
dounorpadiani ocobsmBocTi Menmoauku TBopiB M. KomobuHchkoro Ta  iX
BIITBOPEHHS Y TIEPEKIIa/Ii.

[IpaBunbHE PO3YMIHHSA €CTETHYHOI (DYHKIINl B)KMBAaHHX aBTOPOM JICKCHIHUX
OJUHUIL € (PaKTOpOM BHUOOPY THUX UM IHIIMX MEpeKnafalbkux TpaHchopMaliii Ta
MPUHAOMIB TIEPEKIIay, TOMY HaM OCOOJIMBO I[IKaBO, OYJIO PO3MVITHYTH OCOOJIMBOCTI
BKMBaHHS y T1oBicTi M. KOIIOOMHCHKOrO  3a3HAYEHUX BUJIB JICKCHKU Ta
npoananizyBary, sskuM yuHOM E. Kpro6a 1 )K.-K. Mapkane nocsraroTh piBHOIIHHOTO
BUITBOPEHHS JIEKCMYHOI CHeuupiku oOpuriHainy y «¢GpaHIy3bKii MOBi, 1 SK
nepeKiiaayaM BIaIoCs epeaaTy MOeTUKY YKpaiHChKUX TBOPIB.

Ilo6yToBi cJ0Ba-peasii BUKOPHUCTOBYIOThCSI M. KoltoOuHChKUM  SIK  3aci6
300parxceHna Konopumy ma XapaKkmepHux puc nooymy 2yuyiié i MOXyTb OyTH
BUP&XEHI SIK HEHTPAJBHOI JIEKCUKOI, Tak 1 AiajekTHOw. /711 BIITBOpEHHS
noOyTOBOI JIEKCUKH MEPEKIIaIadeBl HEAOCTATHRO 3aCTOCYBATH TPAHCKOAYBaAHHS a00
TPaHC/JAiTepalilo, OCKUIbKM METOI0 TMEpeKiaay € CTBOPEHHS pPIBHOLIHHOTO
€CTEeTUYHOTO BIUIMBY Ha IUTLOBOTO yuTauya. [lepeoOTsikeHHs % €K30TU3MaMH MOTJIO
CIIOTBOPUTH YSIBJICHHS TPO TYIYJIB 3a BIICYTHOCTI MPaBUIBHOTO PO3YMIHHS
crenu(puHO-NOOYTOBOI JIEKCUKU Yy TMO€IHAHHI 3 JIaJIeKTU3MaMu. A OTXke, 110paHi
E. Kpro6oro Ta XK.-K. Mapkase aHayiorosi BitnmoBitHuku bourses (MajieHbKi CyMKH
OpU3HAYEHH] I CKIamaHHs rpoiiei) / SaCS (CyMKH, IO BiIKPHBAIOTHCS uepes
Bepx), rineponivu gilets / gilets de peau (1o o3Hauar0Th OyaAb-sIKi / MIKIPSAHI KOPOTKI
KypTKH Oe3 pykaBiB) Ta 3acTOCOBaHI MNpuiioMm ekcmurikamii (jupes brodées,
ceintures de cuir/ robes ornées de métal), Ha Haury AyMKy, LIJIKOM BIIIOBIIAIOTH
METI TTepeKIIay.



Y mpoueci aHalidy OCHOBHUX TPYIHOIIB TMEPEeKIagy YKpaiHChKUX
J1aJeKTU3MIB  (PpaHIly3bKOI0 MOBOIO 3’SICYBaJIOCS, IO JUJISi TIOBHOTO BIITBOPEHHS
JlaJeKTU3MIB  HeoOXiqHa mepegadya pisHol iHQopmamii: JXeHOTATHBHOIO 1
CUTHI(IKATHBHOIO0 3HAYe€Hb, a TAaKOX CMHCIy Ha pPIBHI MOBHUX 3HAaKIB, SKi y
KOHKPETHOMY  BHUMAAKY BMIIYIOTh Yy C00l €MOIiOHAJBLHO-€KCIIPEeCHBHE
3a0apBiaenns. Ilepexmamaroun eTHorpadHi reorpadiHi miagektu3Mu E. KproOa 1
XK.-K. Mapkane KOpUCTYIOThCS JIEKCUKO-CEMAHTUYHUMM 3aMiHHUKAMM . 110JIOHUHA
(macoBuie B ropax) — alpages, xuuepa (imca ropa) — la haute montange; la
montagne chauve // la haute montagne; la montagne dénudee.

[lonpu 3HauUHYy KUIBKICTh MEPEKIaJalbKUX TPYAHOUIB, IOB’SI3aHUX 13
BIICYTHICTIO y IUThOBIM MOBI €KBIBAJIEHTIB JEKCUYHUM OJMHUIISIM OPHUTIHATY, IO
CITy)KaTh ISl TIepenadi po3MOBHOI MOBHU TEPCOHAXKIB Ta OMHUCIB 1IXHBOTO MOOYTY 1
4acTo BUPaXEHI JIaJeKTHOK JIGKCUKOIO, B IUIOMY, (PpaHIly3bKOMYy NepeKiagady
BIANOCA  30€perTd XyIOKHIO OOpa3HICTh aBTOPCHKOTO CJIOBA Ta PO3KPHUTHU
bpaHIy3pKOMY YUTa4€B1 TPAAUIIl Hapoay [ yIynbImyHu.

M. Ko1toOMHChKH, CTBOPIOIOYH XYJIOKHIO JIMCHICTD, 3aBXKIW CXHUIISIBCS 10
nepcoHi(iKallii TpUpOAHUX CUJI Ta SBULI. BimuyBarouu Ta po3yMilouM Take TyXOBHE
CTaBJICHHS YyKpaiHChKOTO mHchbMeHHMKa, E. Kproba perenbHO BusBIsie MmeTadopu
M. KoiroOuHChKOTO Ta J00Mpae iM PiBHOUIHHI BiIMOBITHMKH 3 BUKOPHWCTAHHIM
JIeKCHKO-TpaMaTHYHUX TpaHcdopmaniii: Ckauyms uepsoni oui I/ On voit sauter
Ses yeux rouges; omuckaiomes mimku 2ocmpi, komoui szeyku Il Seuls éclatent de
lumiere des sons pointus et acérés; 6 nebi cnisaroms xopu, spaiome yini opkecmpu Il
J‘écoute chanter des choeurs, jouer des orchestres entiers dans le ciel.

JInst BiATBOPEHHS 3BYKOBOI PEAThHOCTI Ta CTBOPEHHS €(EKTy HapOIHOIO
moBiieHHsT M. KoiroOuHChbKuii BUKOPUCTOBYE (oHOrpadiuHi 3acoOu. 30Kpema, Ha
nouatky mnoBicTi «Tini 3a0ymux npeokie» M. KoltoOMHCBKHIT BUKOPUCTOBYE
JEKCUYHHA TOBTOp Yy Jiajio3l fiTedd, sSKuH 3a (POpMOIO0 Haragye YUKy ado
apaxHWIKY: Kyma-xyma, wo-c eapuna?ll bypax - 6opw. bypax — 6opw. Bypax —
oopw...— Kpexmana Mapiuxa...// Bypaxku-xu-xu!.. Bypaku-xu-xu! bypaxu-xu-xu!
| Commere — ma commere, qu as-tu fait cuire dans ta soupiere? Il Coa-croiite! Coa-
crouite! Coa-crotite! criait Maritchka. Il Croiite au pot!...Croiite au pot!...Croiite au
pot!... (E. Kpwoba) / Commere, commere, qu'as-tu fait cuire ?// Betterave-rave-
rave!... Betterave-rave-rave! Betterave-rave... — coassait Maritchka...// Betterave-
ravel... Betterave-rave! Betterave-rave- rave ! (OK.-K. Mapxkaze). Xoua 1151 JIiduika
HE € BIPIIOBAHOIO, BXKMBAHHS MOBTOPY BBAKAEMO IUIKOM JIOTTYHHM, Y HaBEIACHOMY
NPUKIaAl BIH € CBOEPUTHOIO PUTMIYHOIO OpPraHi3ami€ro, IO CHpOILye il
3amam’ ATOBYBaHHS. 3BEpPHIMO yBary Ha Te, mo mnepekinanad E. Kpioba BigTBOpUB
3BYKOBUI TOBTOpP AaHAJOTOBUM BIAMOBIIHUKOM. 3aMmiCTh MaJO3HAMOMOI JJist
(dpaHIy3pKOTO YMTaua yKpaiHChKOi cTpaBu 6opuy, E. Kpioba BUKOpUCTOBYe Ha3By
THIOBOI (ppaHIly3bKoi CTpaBu Croiife au pot (OyJIbHOH y TOPIIUKY 3 JOJaBaHHIM
YepCTBUX CKOPUHOK xi0a). Came TOMy 3aMICTh CJoBa Oypaxu (HTPITIEHT OOPIITY)
Mapiuka Burykye Coa-croiite (ckopunka xnioa). IIpu 11b0My MOBTOp 30€pEKEHO Ta
SACKpaBo mepenaHo. Bmamum mepeknamanpkuM pimeHHsM E. KproOu €, Ha Hamry
JIYMKY, TIPHHOM JISKCHYHOTO JOJIaBaHHS 3311 BiATBOPEHHS PUMH B TIepeKiaji
(Commeére — ma commere, qu as-tu fait cuire dans ta soupieére?). Haromicts XK.-



K. Mapkane Tspkie 10 OyKBaJbHOrO MEPEKIaay, THM CaMUM HIBEIIIOIOUH T'pailliuBy
dbopmy mianory, ctBopeHoro M. KoiroOuHChKUM.

VY nepeknani E. Kprobu noMirHa TeHAEHIS 10 PiBHOLIHHOIO BiITBOpPEHHS
MIWI03BY4YYs1 (poHOTpadiuHuX ocodmBocTel opuriHany: «Tpemobimal.. Typy-paii-
pa... Typy-paiu-pa...» // «Trembital.. Tourou-rai-ra... Tourou-rai-ra...» (E.
Kproba); «Xouy cnivimamu, sanucamu y nam’smi — i He euxooums. Om-om,
30aemovca... Tero-i, moro-i, mi-i-i... Hi, 306cin ne max. Tpiiro-mix-mix... I ue
nooiono // «...je veux les saisir, les noter dans ma mémoire —et je n’y arrive pas. Ca
y est, semble-t-il. Tiou-i, tiou-i, ti-ii... Non, ce n’est pas ¢a du tout. Triou-tic-tic...»
(E. Kpro6a). Ilepeknangau mparse, 3 0JTHOTO OOKY, 3pOOUTH TEKCT NMPUPOJHUM Ta
3pO3yMUIMM [l IUJIbOBOTO YHMTa4a, OAOMAIIHIOIOYM PEriOHAJbLHUI KOJOPUT
YKpPaiHCHKOTO TBOPY, 3 IHIIOTO — SKHAWITOBHIIIE IEpPEIaTH HOTO eKCIpecHBHUI
KOJIOPUT, 30epiraroun poHorpadHi 3aco0U NIUITXOM TPAHCKPHUOYBAHHS.

BUCHOBKH

Y BucHoOBKax y3arajJbHEHO OCHOBHI PE€3YJIbTAaTH JOCHIIKEHHS, OTpPUMaHi y
npolieci aHanizy noBicTi « Tini 3a0ymux npedkie» Ta HOBeN «[l]o 3anucano 6 KHu2y
acummsy, «Intermezzoy, «Bin ioel», «Illocounoky, «Ha rkameniy, «l{sim s6yHi»
M. KoiroOuncekoro 1 ix ¢paniry3pkux nepeknaais, 3poosnenux E. Kproboro Ta
K.-K. Mapxkane.

JloBeneHo, 10 XYIOXHIA TEKCT — 1€ crenudiyHa MOBHA CHCTEMa, JJIS SIKOi
XapakTepHa €CTeTUYHO-00pa3Ha HTeprpeTaliss JIMCHOCTI, KA MiIMOPSIAKOBaHi BCi
MOBHI piBH1 TBOpY. JIIHIBOMOETHMYHUN aHAI3 XyJOXKHHOTO TEKCTy IIOJIATAE B
JOCIIKEHH1 €JIeMEeHTIB MOBHOI OpTaHi3allii TeKCTy 3 MO3UIlI €CTEeTUYHOro imeaty 1
MO€HY€E BOJTHOYAC JITBICTUYHUM, CTUIIICTUYHUM 1 JIiTepaTypO3HABUMM MIAXOIH.

YKOHKpPETHEHO TEOPETUYHI MOJIOKEHHS JIHTBOCTHIIICTUKH Ta JIIHTBOIIOCTUKH,
10 BUSBWIKCS PEJIEBAaHTHUMH JUJISl JOCIKEHHS YKPAiHCBKUX XYHOXKHIX TBOPIB
M. Kourobunecbkoro Ta ix (¢paHily3bkux nepekianiB y BukoHaHHl E. Kproou Tta
K.-K. Mapxkage.

OOGrpyHTOBaHO, MmO y mporeci poOOTH Mepekagad BUKOPUCTOBYE HH3KY
NepEeKyIaIallbKUX METOIIB Ta MIPUHOMIB, SIKI IMATOPSAIKOBYIOTHCS OCHOBHIM CTpaTerii
NepeKyaay, a camMe — aJeKBaTHOMY BiITBOPEHHIO aBTOPCHKUX IHTEHIliH. [leTansHuii
aHaJI3 MEpEeKIIany, a TaKoXK MEPEKIAalbKUX MOJENEH Ta NPUMOMIB € HaJI3BUYANHO
aKTyaJlbHUM, OCKUIbKH JOCHIIKEHHSI JOCSATHEHb Ta BIpAT MepeKiajgadya MOJICTIIye
MpaIfo MOro MoCIiOBHUKIB.

Po3risiHyTO pi3HI METOIM HAYKOBOT'O JOCIIIKEHHSI MEPeKIaallbKUX MPaKTHK:
JUISI BUSIBJICHHS OCOOJIMBOCTEHM BepOaiizailii MEBHUX CMHCIHIB, CHEHU(PIIHUX IS
KOJKHOI MOBH, BHKOPHCTAHO METOJ IEPEKJIaA03HABYOr0 aHaI3y OPHUTIHAIBHHUX 1
NepEeKIaICHUX TEKCTIB; JJIA JOCIUKEHHS peani3aiii 3aayMy aBTOpa y MepeKiail
BUKOPHUCTAHO KOHTEKCTYaIbHO-IHTepIIpEeTAIIHUI METO]T Ta METOT
JTIHTBOKYJIBTYPOJIOTYHOI IHTEpIIpETAllil; 1Jisl BUSABJICHHS HALIOHAILHOT CAaMOOYTHOCTI
OPHUrHAILHOTO TBOPY 3aCTOCOBAHO JIIHTBOKYJIHTOPOJIOTTIHUIN aHAITI3.

[IpoananizoBano  TBopuicTh M. KOIIOOMHCHKOTO —  HEMEpPEBEPUICHOTO
MaiicTpa NCUXOJIOr3MY Ta IMIPECIOHI3MY, TBOPH SIKOTO € OJJHUMU 3 HAUCKIaIHIIIN X
U TIepeKiafavyiB, ToMy mepekiaau moBicTi «TiHl 3a0yTux mpeakiB», 3po0ieHi
E. Kproboro 1 XK.-K. Mapkane, 1 mepeknan HoBen, BukoHanuii E. KproOGoro, cramm



CBOEPITHOIO EHIIMKIIOMEIIEI0, SIKI BITKPUBAIOTh (PPAHKOMOBHOMY CBITOB1 KYJIbTYPY 1
3BUYAl YKPATHCHKOTO HApOIy.

3’aCcOBaHO, W0 OJHIEI0 3 HAaWUCYTTEBIIMX NPOOJEeM TMpU MepeKial
(bpaHIly3bKOI0 MOBOIO XYAOXHBOI'O TEKCTY € BIITBOPEHHS IHAWBIIYAIHHOTO
ABTOPCHKOTO CTHJIIO, XapaKTep SIKOr0 BU3HAYAEThCS HE TUTbKM HOPMaMH T'PaMaTHKH,
JeKCUKU Ta (ppazeoJiorii, ane i popmMaMH E€KCIPECHUBHOCTI, OCKUIbKM BOHHM MAarOTh
EMOIIIMHNN Ta MOJaTbHUKA 3MIcT. Y cBoix mepeknanax E. Kproba 1 XK.-K. Mapkane
HaMaraJmcsl BIiATBOPUTH €CTETUYHI OCOOJMBOCTI MEPIIOTBOPY dYepe3 ETHICTH 1
CHUCTEMHICTb — OCHOBHI1 O3HaKH IHTEPHPETATUBHOTO MiAXOJYy, OCKUIbKH ILLIbOBHI
TEKCT TOBHHEH YBIATU B JIiTepaTypHUl Ta KyJAbTYpHMH KaHOH IHINOI KpaiHW,
CIpaBisiTH Ha (PAHKOMOBHHUX YHUTA4YIB T€ caMe€ BpaKeHHS, MO W Ha
YKpPaiHChKOMOBHHUX YHMTA4IB OpuTiHanbHUI TBIp M. Ko1mroOuHChKOTO.

BceranoBneno, 1m0 mepekiagadi  aaeKBaTHO  BIITBOPUIM  OCOOJIMBOCTI
apXITEKTOHIKM Ta KoMMo3uilii moBicTi Ta HoBel M. Koito6uncekoro. OcolsmBy
yBary OpHIUICHO MEpPEeKIaay Ha3B TBOPIB, BIITBOPEHHMX Y LIUTbOBUX TEKCTAaX yepes3
3aCTOCYBaHHS CEMaHTHYHOI MOJEI, TpaMaTWdHOi TpancdopMarii, JeKCHudHOl
TpaHchopMalii (KOHTEKCTyaJdbHI BIIMOBIIHUKHA, OMUCOBUHM MepeKiajn). 3’sICOBaHo,
o E. Kp}o6ai XK.-K. Mapxkane, BHKOPHCTOBYIOUH pi3HI MOJIeNi Ta MPUHOMU
nepeKaay, BIATBOPUIM OCOOJIMBOCTI IHAMBIAYaJbHOTO CTUJIIO NHChMEHHUKA,
OCOOJIMBOTO 3HAYEHHS HAJAIOYU TEPEKIaay JKAHPOBUX BKpAIUICHb, XYIO0XKHIX
JeTanedl, MOPTPETHUX XapaKTePUCTHUK, TNEU3KHUX ONKCIB. BcTaHOBJIEHO, IO
OC3€KBIBAJICHTHI  OJMHULI  IHTEPNPETYBAIUCSA 3a  JONOMOrOK  NPHUIHOMIB
TpaHCKpHOyBaHHS, KAJIbKyBaHHs1, TeHepasTi3allii, KaTeropu3ailii TOIIIO.

OCKUIbKM TOJIOBHHM 3aBJIaHHSM T[E€peKiajada € MaKCUMaIbHO TOYHO
BIHOOpa3UTH B IEPEKIIaJl Te, 10 BUKIMKAE B YHMTAya MOYYTTS, acoIlfiali, oOpasw,
TOOTO — BIITBOPUTH KYJIbTYypHI OCOOJMBOCTI MOBJIEHHS TEKCTY OpHUTIIHAIY, TO,
3aBasaKd Tomy, 1o E. Kproba mpucBITHB OUTBITY YacTHHY CBOTO >KHTTS BHBYCHHIO
tBOpuocTi M. KomoOMHChKOTO Ta HOTo mepekyiazaM, BIH TOYHO TIepenaB
0CcO0JMBOCTI aBTOPChkoi MaHepu M. Ko1toOMHCHKOTO, CUMBOJIIKY, OOpa3Hy JIGKCUKY
Ta 11 KOJOPUT, 3BEpHYB yBary Ha (oHOrpadiuHi Ta CHHTAaKCHU4HI OCOOJIMBOCTI,
SICKpaBO BIITBOPHUB aBTOPCHKI MeTagopH Ta KOJLOPOHA3BH. BcTaHOBIIEHO, OHAK, IO
HaBiTh HOMY HE 3aBXIHM BIABAJIOCS BIITBOPUTH HIOAHCH HApOJAHOT MOBU Y
bpaHIry3bKOMY MepeKIaii.

BusiBieno, mo npu nepexiazi JiaTeKTu3MiB Ta apxai3mis, sk E. KproOa, Tak 1
K.-K. Mapkane, Hamaraimcsi 30eperTd Ta MepeaaTd HallloHATbHUN KOJOPHUT abo
HIOHalMeEHIlIe 30€perTd CEMaHTHKY BHUPa3iB, BUKOPUCTOBYIOUM TPAHCKPUOYBaHHS
abo omucoBWIl mepeKiai, I0 TPHU3BENIO IO TEBHOI BTpAaTh eKcIpeci Ta
cTuiicThyHoro 3abapsieHHs. [lepeknmamaui po3yMiuTd, IO 3MICT pEYEHHS, a
MOJICKYAX 1 TBROPY B MUIOMY HE € 3BHYAWHOIO CYMOIO 3HAYCHB CJIIB, TOMY TPUIUISLIN
O0COOJIUBY yBary KyJbTypHHM acollaiisiM. BaXIMBOI0O XyIO0XXHbOIO (YHKILEIO
TaeKTU3MIB, KOJOPUTHO 3a0apBICHOI JIEKCMKM Ta apxai3miB € 3a0e3meyeHHs
XyIOXKHBOI ~ MEPEKOHJIMBOCTI U eTH0rpa(1)1t1H01 ,Z[OCTOBipHOCTi BIITBOPEHHS
I'yIyJIbChbKOTO KoJIopuTy. Ilepekianaui iHO1 caMi CTBOPIOBAJIM HOBI CJIOBA Ta BUpa3u
Npy TEpeKyaai aBTOPChKUX HeoJori3MiB, B iHmmx Bumaakax E. Kproba 1 XK.-
K. Mapkane BUKOPUCTOBYBAJIH JICKCUYHY 3aMiHY.

3’acoBanHo, mo B mnepeknagax E. Kpioou 1 XK.-K. Mapkage BinOummcs
IHIWBITyalbHI PUCH CTHIIO TEPEKNIaaadiB, SIKi B KOXKHOMY BHITQJKy TMepeKIaay



MOBHOI ~ OJJMHUIIl BpPAaxXxOBYB&JM CYKYNHICTh PBHUX (aKTOpPiB, 3HAXOISYU
MaKCUMAJIbHO aJICKBATH1 3aCO0U MIEpEKIay, 3 METO0 30epeKeHHS 3MICTY 1 KOHOTAIIil
NEPUIOTEKCTY, Ta AOJAIOYM IPU LBOMY JIETKOCTI CIPUMHATTSA TBOPY. OpHUriHAIBHUN
TeKCT TOBICTI «TiH1 3a0yTHIX MPEIKIBY» CYMPOBOKYETHCA MPUMITKAMU, B SKHX
MOSICHIOIOTBCST BaXKKI JJII PO3YMIHHSI YKPAiHCHKOrO YMTadya MOBHI OJAWHUIN. 3 i€l
TOYKH 30PY (PpaHIly3bKi NEPEKIaau € NPOCTIIUMHU JJIs1 PO3YMIHHA. X0Ya 1 IepeKa
E. Kprobu, 1 mepeknan X.-K. Mapkaae MaroTh KOMEHTapi, B SKAX TIIyMadaTbCs, K
MpaBWJIO, HE3HaWoMmi abo HE3po3yMill (PpaHIy3bKOMY YHTA4eBl TOIMOHIMH 1
MiQOHIMH.

VY pe3ynbTari MpOBEIEHOr0 KOMIUIEKCHOTO 3ICTABHOTO aHANI3y OPUTTHAIHHOTO
TBOPY Ta MepeKiaay AOBEACHO, IO MOPYIIEHHS 1MeHHO-XyT0KHbOI Ta €CTETUYHOI
pIBHOBarm MDK TEKCTaMH OPUTIHAIHPHUX TBOPIB Ta IXHIX TEPEKIaIIB 3yMOBIECHI
OaXaHHSIM TMepeKsIagadiB MaKCUMAJIbHO HAOJM3UTH TBIP 0 PO3yMIHHS ()paHITy3hKOIO
YUTAIBKOIO ayUTOPIELO.

Ha ocCHOB1 NHTBONIOETUYHOTO aHAI3y MEpPEeKaaiB pI3HOKAHPOBHUX TBOPIB
M. KomroOuHCBKOTO 3’sicoBaHO, 10 (ppaHiy3pkuMu nepeknanadamu E. Kpro6oro 1
K.-K. Mapkane BHaciimok 30€peKEHHS CMHUCJIOBOTO 1  KOHIIENITYaJIbHOTO
HAIIOBHEHHSI OPWTIHATLHUX TBOPIB BIAIOCS CTBOPUTHU a0OCOJIOTHO CaMOJIOCTATHI
TEKCTH.

[lepcrieKTUBHICT OTPUMAHUX Yy JUCEpTAallli BUCHOBKIB BUSBIAETHCS Y:
a) PO3BUTKY JIHTBOTIOETUYHOTO Ta TEPEKIIaO3HABYOTO SIK IHTEIPOBAHOTO MiAXOMY
1L 3AIMCHEHHS — XYJOKHBOTO  Iepekiany; 0) po30ynoBI  B3a€MO3B’SI3KIB
NepeKsIaO3HaBCTBA 3 JIHIBOKYJbTYPOJIOTIEI0, JHTEpaTypO3HABCTBOM, ICTOPIEI0 Ha
Matepiani xygoxHix TBopiB M. KoirobuHchkoro Ta ix mepexiaaiB (paHIy3bKOIo
moBoto E. Kprodu 1 K.-K. Mapkase; B) aetanizaitii >kaHpOBUX XapaKTEPUCTUK TBOPIB
M. KoitoOuHChKOTO Ta iX BpaxyBaHHS MNpU 3AIMCHEHHI MalOyTHIX MepeKiIaiis;
I') BABUCHHI ©CTETHMYHOTO IIOTEHITIATy XYAOKHBOTO TEKCTYy Ta CIIOCOOIB HOTO
nepenadi npu MEpeKiaji; I) pO3MMPEHHI TEOPETUYHUX MMAXOJIB 1O BHBYEHHS
OPHI'HATILHOTO XYI0KHBOTO TBOPY Ta OCOOJMBOCTEN HOTO mepekiany GhpaHily3bKoo
MOBOIO; 1) pO3poOLIi NUIICHOT KOHLIEI 3A1MCHEHHS NEPEKIaTy XyA0KHbBOTO TEKCTY,
mo0y/TI0BaHy Ha OCHOBI BIATBOPEHHS JIHI'BOIIOCTUIHNUX OCOOJMBOCTEH TIEPIIIOTBOPY.

CIIMCOK OMYBJIKOBAHMX ITPALIb 3A TEMOIO TUCEPTALII
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JlucepTauiro NPUCBIYEHO JOCIIIKEHHIO JIIHIBOIIOETUYHHUX OCOOJIMBOCTEN
piBHOXKaHpoBUX TBOpPIB M. KomoOuHChKOTO Yy (paHIy3bKOMY  XYyI0KHHOMY
nepekiaal. Y poOoTi 0OTpyHTYBAaHO AONUIBHICTH 1 MEPCIEKTHUBHICTh BUKOPHUCTAHHS
METOJIB Ta MPUHOMIB JIHTBOCTWJIICTUYHOTO Ta JIHTBOMOETUYHOIO aHAIBY
XyIOXXKHBOTO TEKCTY 1 MIIXOMIB A0 MOro mepekiaay. YKOHKPETHEHO TEOpPETHUYHI



TI0JIO’KEHHS JIIHTBOCTHITICTHKY Ta JIIHTBOTIOCTUKH, 110 BUSBIIIHCS PEJICBAHTHUMH JIJIS
JOCJIIPKEHHST YKpaiHChKHUX Xy105KHIX TBOPIB M. KO11100MHCHKOTO Ta 1X (hpaHIly3bKUX
nepekianiB y BukoHanHi E. Kpioou Tta JK.-K. Mapkane. BusnaueHno mHrBomoeTudHi
ocobmmBocTi Tpo3u M. KOmOOMHCEKOTO 3 METOI0 BHSBIICHHS CIEUDIKA 1X
BIITBOpEHHA Yy ¢paniry3pkux nepeknagax E. Kproou ta XK.-K. Mapkane. 3’scoBaHo,
o0 4Yepe3 €AHICTh 1 CUCTEMHICTh IHTEPHPETATUBHOIO MIAXOAY [0 NEepeKiIany
npo3oBux TBOpiB M. KomoOuHchkoro, (ppanmy3pkuM mepekiamgadam E. Kpro6i ta
K.-K. Mapxkazne Bmamocsi BITTBOPUTH €CTETUYHI OCOOJMBOCTI OPUTIHAIBHUX TBOPIB
YKpaiHChKOTO MHUChbMEHHUKA, 30KpeMa HIUBIAyaIbHUM aBTOPCHKUN CTUJIb, XapaKTep
SKOTO BU3HAYAETHCS HE TUIbKM HOPMaMH IpaMaTuKH, JISKCUKU Ta (pazeostorii, aje i
dbopMaMu €KCTIPECUBHOCTI, SIKI MalOTh €MOIIMHNAN Ta MOIaIbHUI 3MICT.

KmouoBi  cioBa: XYHOXKHIA  TEKCT, JIHTBOIIOCTUYHUM  aHaII3,
JIHTBOCTUIIICTUYHUN — aHal3, XyAOXHIM Tepeknaa, (paHiy3bki MepekiIaau,
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Juccepranusi TOCBAIEHA W3YYEHHUIO JIMHTBOTIOITHUECKUX OCOOEHHOCTEH
pa3HOXkaHpOBbIX  mpousBeneHudt M.  KomoOuHckoro  Bo  (hpaHIly3CKOM
XyIOKECTBEHHOM TiepeBojie. B pabore 00OCHOBaHO 11€71€CO00pa3HOCTh U
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XYI0KECTBEHHBIX Mpom3BeneHnid M. KoIroOnHCKOTo 1 MX (PpaHIy3CKHX TEPEBOIOB
B ucnonHenun J. Kproosl u XK.-K. Mapxkage. Onpenenensl JTUHTBOTIOATUYECKHE
oco0eHHOCTH TIpo3bl M. KOIIOOMHCKOTO C 1EIbI0 BBISBJICHUS CHEUUPUKHA UX
BOCTIpOM3BeIeHUs BO (hpaHIly3ckux nepeBonax J. Kproosl u XK. -K.
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Kyrylova V.A. The reproduction of Mykhailo Kotsiubynsky’s
linguopoetics in literary French translation. — Manuscript.
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The thesis is dedicated to investigation of linguopetics of Mykhailo
Kotsiubynsky’s works of different genres and its reproduction in the French
translations made by Emile Kruba and Jean-Claude Marcadé.

The data for study is represented by original works of M. Kotsiubynsky, in
particular, the story «Shadows of forgotten ancestors», novels «Written in the Book
of Life» «Intermezzo», «He is coming!», «The Dueb», «On the Rock», «Apple-Tree
Blossom», and its French translations made by E. Kruba («Les ombres des ancétres
disparusy, «Inscrit dans le livre de la viey,«Intermezzor, «ll arrively, «Un duely,
«Sur le rocher», «Les Fleurs de pommier») and J.-C. Marcadé («Les ombres des
ancétres oubliésy).

The topicality of the thesis is objectivized by the necessity of studying the
perception of Ukrainian prose in French cultural space, determination of the role of
translations of Ukrainian classic in the development of literary and cultural ties
between Ukrainian and French peoples. The necessity of the diversified
translatological analysis of the French translations of the Ukrainian classic prose,
justification of the specificity of translation methods and techniques, as well as the
lack of special scientific works dedicated to the rendering of M. Kotsiubynsky’s
works into the French language, have led the choice of subject of the research.

It is for the first time the translations of M. Kotsiubynsky’s works of different
genres made by E. Kruba and J.-C. Marcadé are analyzed through a complex
interdisciplinary linguopoetic methodology. The modes of reproduction of stylistic
and genre peculiarities, lexico-semantic, lexico-stylistic, syntactic and phonographic
peculiarities of M. Kotsiubynsky’s works in the French translations made by E.
Krubaand J.-C. Marcadé are examined.

Literary text is a specific language system which is characterized by aesthetic
and figurative interpretation of reality, that all language levels of the work of art are
guided by. The linguopoetic analysis of the literary text consists in the examination of
elements of language organization of text from a position of an aesthetic ideal and
simultaneously combines linguistic, stylistic and literary approaches.

While working translators use a series of translation methods and techniques
that are subordinated to the main translation strategy — an adequate reproduction of
author's intentions. Detailed analysis of translation and translation models and
techniques are extremely important, as research of translator's achievements and
failures facilitates the work of his followers.

Totality of various research methods and techniques of reproduction of
M. Kotsiubynsky’s works of different genres in the French translations are
determined. Diverse methods of scientific research of translation practices are
considered, especially for detection of peculiarities of verbalization of word sense,
specific for each language; translation method of analyzing the original and translated
texts was used; to study the implementation of the author's intention in translation
contextually-interpretative method and the method of linguo-cultural interpretation



were applied; to identify the national identity of the original work the
linguoculturological analysis was imp lemented.

The works of art, written by M. Kotsiubynsky — an unsurpassed master of
psychology and impressionist, are among the most difficult for translators, so the
translated novel "Shadows of Forgotten Ancestors”, made by E. Kruba and J.-C.
Marcadé and translation of short stories, made by E. Kruba, become a kind of
encyclopedia, all of which offer the French-speaking world the culture and customs
of Ukrainian people.

E. Kruba and J.-C. Marcadé tried to reproduce in their translations aesthetic
particularities of the original through unity and consistency, main features of the
interpretative approach to translation. This is due to the fact that target text has to
enter the literary and cultural canon of another country, make the same impression on
the French-speaking readers as the original text of M. Kotsiubynsky makes on the
Ukrainian readers. That is why the reproduction of the emotional and modal content,
IS a prerequisite for achieving the adequacy of translation, presuming the preservation
of individual author’s style, whose character pronounced not only in grammar, lexis
and phraseology, but the expressivity itself.

It is proven as a result of complex comparable analysis of the original work and
translation, that distorting the conceptual, artistic and aesthetic balance between texts
of original Ukrainian works and their French translations is predefined by the desire
of translators maximally to approach work to comprehension the French reader
audience.

It was revealed that translations made by E. Kruba and J.-C. Marcad¢ illustrate
individual traits of translators, who while reproducing in French each language unit
take into account the totality of the various factors, finding the most adequate means
of translation to preserve meaning and connotations of original text thus adding ease
to the perception of the work. The text of original novel «Shadows of forgotten
ancestorsy» accompanied by notes, which explains language unit difficult to
understanding by a Ukrainian reader. From this perspective, the French translation is
easier for comprehension. Although E. Kruba’s translation and the translation of J.-C.
Marcadé have comments, which interpret generally unfamiliar or obscure to French
audience toponyms and mythonyms.

Based on the linguopetic analysis of translations of M. Kotsiubynsky’s works
of different genres was found that French translators E. Kruba and J.-C. Marcadé due
to the preservation of semantic and conceptual content of original works managed to
create an independent complete text.

The study was designed to increase understanding of adequacy of the
translation founded on integrated approach to diversified translation methods and
synthesis of translatological, linguo-stylistical and linguopoetical methodology.

Key words: literary text, linguopoetic analysis, linguostylistic analysis, literary
translation, French translations, adequacy of reproduction, translation models and
techniques, interpretative approach, individual author's style.



